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Munügü rü Iraétanüxüarü
nanetü nangõxgü

1 1

ga Petué nane ga Yoémaxã nüxü
yaxuxü: 2-4“Guxüma ga perü nanetügü
rü munü pexü nanangõx. Rü yema
íyaxüx güxü rü togü ga munü
nanangõxgü. Rü dücax, Pa Yaxguãxgü
rü Guxãma i Pemax i Ñaa
Nachixüanecüãxgüx, rü pexna chaca ¿rü
ñuxgu nüxü pedauxü
chixexü ga ñaarüxü ü?
ga penatügü rü taguma nüxü tadau i
ng ma ñuxma pexü ngupetüxü. Rü
ngemacax name i pexacügümaxã nüxü
pixu i ng ma ñuxma pexü ngupetüxü,
rü nümagü rü tá naxacügümaxã nüxü
nixugügü, rü petaagü rü naxacügümaxã
ta nüxü nixugügü. 5Pa Ngãxe axexüx
¡rü pebaixãchie! ¡Pexauxe, Pa Bínuarü
Axruügüx! Erü ng ma úbatüxü rü tá
pexna nanayauxgü. 6Erü ng ma

ü i
churaragü i poraexürüxü
chauchixüanegu nachocu. Rü napütagü
rü ñoma ai ya leóüpütarüxü . 7Rü
ng ma munügü rü tórü úbanecügu rü

nayangeatüx x rü ng maãcü
nachoxtanümare i nachacüxü. 8-9Rü

paxü iyutéxü i natecax axuxürüxü erü

ng ma
Tupanana naxãmaregüxücax. 10Rü
ng ma naanegü rü nachianemare rü

. Rü ng ma
trígugü rü nayue rü ng ma úbanecü rü
nipagü rü ng ma oríbunecü rü
narüñexgü. 11
pepuracüexü rü penatoxü ga úbagü rü
trígugü rü chebádagü rü poraãcü
pengechaügüãcüma pexauxe. Yerü
yema trígu rü chebáda ga petogüxü rü
pexü nayue, rü yemacax taxuxüma
pibuxgü. 12Rü perü úbanecü rü nipagü
rü yexma narüxo ga perü iguéragü. Rü
nipagü ga perü orixgü ga boxragü, rü
cucugü, rü mansánagü rü guxüma ga

ü.
Rü yemaacü nüxü inayarütaxu ga norü
taãx ga guxüma ga duüxügü. 13Rü
pemax, Pa Chacherdótegü i Tupanaarü
Ãmarearü Guchicaxümaxã Icuaxgüxex,

ügu
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picuxgü, rü pexauxe erü yima

trígu rü bínu i perü ãmareruxü ü.
14¡Rü naxcax pengema i duüxügü nax
aureãcüma nayumüx güxücax! ¡Rü Cori
ya Tupanapatagu penangutaquexexexe i
perü ãexgacügü i yaxguãxgü, rü
guxüma i duüxügü i ñaa
nachixüanecüãxgü! ¡Rü ng ma perü
yumüx ü
nangüxeexücax! 15Erü marü ningaica i
Tupanaarü poxcu. Rü ng ma ngunexü

Ng xmacü rü tá taxü i
poxcu taxcax ínangux x . 16Rü yema
munügü rü tape

x güxü. 17Rü
guma nanetüchire rü nayue ga yema
ínatogüxü , rü yema trígu rü

nagu gücune rü marü ningeãcu rü
nichixe.
……

Nüma ya Cori ya Tupana rü nüxü
nangechaütümüxü i duüxügü

2 11Rü nüma ya Cori ya Tupana rü
nape ng ma munügü i

ü i churaragürüxü ü.
Rü nüma ya Tupana rü tagaãcü nanamu
i ng ma munügü, rü nüma rü naga

. Rü ng ü rü
. Rü

ü i
nagu Tupana tüxü poxcuexü rü taxúema
tapora nax ítayachaxãchix xü.
12Natürü nüma ya Cori ya Tupana rü
ñanagürü: “¡Guxüma i perü
ngúchaümaxã chauxca

ñomarüta pexü íchananguxexe! ¡Rü
chauxcax pexaureegü rü pegümaxã
pengechaxügü rü pexauxe! .
13Rü ngemacax i ñu
naxca .
Natürü tama nanax axe i pegüchirugu
pegáugüe nax ng ü i
perü ngechaü erü ng ma nüma
nanax axexü ü
i perü maxü. Erü nüma ya Cori ya
Tupana rü namecüma rü nüxü
pengechaütümüxü, rü yaxna pemaxã

, erü pexü nangechaü. Rü nüma
rü ínamemare nax íyachaxãchix ãxü i
ng ma poxcu i pemaxã naxueguxü. 14Rü
ng xguma chi aixcüma naxcax
pe oeguxgux rü bexmana tá
ínayachaxãchi nax pexü napoxcuexü, rü
tá pexü narüngüxee
naxügüxücax i perü trígu rü úbagü nax
ng mamaxã nüxü picuaxüügüxücax.
15Rü pemax, Pa Chacherdótegüx ¡rü
yima ma

rü naxcax peca i duüxügü! ¡Rü
penaxunagü nax aureãcüma
nayumüx güxücax! 16¡Rü
penangutaquexexexe i ng ma
Tupanaarü duüxügü, Pa
Chacherdótegüx, nax Tupanape
peyamex güxücax i yaxügü, rü buxügü

ng ma buxügü i maiexü! ¡Rü
ng xgumarüxü ta i ng ma ngex acax

ü,
ípenachoxüxexe! 17¡Rü pexauxe, Pa
Chacherdótegüx i Tupanaarü
Puracümaxã Icuaxgüxex, rü ãmarearü
guchicaxüpe
yumüx : “Nüxü nangechaxü i ñaa
curü duüxügü, Pa Torü Corix ya
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Tupanax! ¡Rü tax i cunangexrüxü nax
taxúema nüxü cugüexücax! ¡Rü tax i
cunangexrüxü nax togü i
nachixüanecüãxgü namaxã icuáxücax!
¡Rü tax i cunangexrüxü i ng ma tama
yaxõgüxü nax curü duüxügüxü
nacugüexü ñaxümaxã: ‘¿Ngexcü ya
yimá perü Tupana?’ ñaxümaxã! 18Rü
ñu
nüxü nangechaütümüxügü yerü poraãcü
nüxü nangechaü. 19Rü nüma rü
ñanagürü nüxü: “Rü tá pexna chanaxã i
trígu rü bínu rü chíxü ñuxmatáta mea
pexü yangu.
pexü changexrü nax pexü nacugüexücax
i ng ma togü i nachixüanecüãxgü i
tama choxü cuaxgüxü. 20Rü tá pexna

gachix x i ng ma munügü ga
ü, rü tá ngextá

ínachianexü . Rü ng ma
nape ü rü nataxa i ngearü
maxüãxü ü. Rü ng ma

ü rü már i
ü. Rü

ng xma tá niyixe rü tá ng ma
nayixanegü. Rü ng maãcü tá poraãcü
pexü charüngüxee , ñanagürü ga Cori
ya Tupana. 21Rü ngemacax, Pa Duüxügü
rü Guxüma i Ta
Max xüx, ¡rü petaãx gü rü tax i
pemuüexü! Erü nüma ya Cori ya
Tupana rü taxü i mexügü tá pexcax
naxü. 22¡Rü tax i pemuüexü Pa
Naexügüx! Erü ng ma pebüchitaxü rü tá

. Rü ng ma
nanetügü i orixgü rü tá nixo. Rü tá

. 23¡Rü
petaãx gü, Pa Yerucharéücüãxgüx! ¡Rü
namaxã petaãx gü ya Cori ya Tupana!
Yerü pexcax nanapux x ga yexguma

cax
napux ãxü rü taunecücax napux ãxü
yema noxri mea napuxeeãxgurüxü. 24Rü
ng maãcü tá mea pexü nixo i trígu rü
poraãcü tá nata ya perü bínu rü chíxü.
25Rü nüma ya Cori ya Tupana rü
ñanagürü pexü: “Choma rü tá pexü
chanatáegux x ga yema penetügü ga
ñuxre ga taunecü pexü nax nang õxü ga
yema munügü ga yéma chamugüxü.
26Rü ñuxma rü tá meatáma pechibüe i
pemax ñuxmatáta mea

. Rü choxü tá
picuaxüxügü naxcax ga yema taxü ga
mexü ga pexcax chaxüxü. Rü tagutáma

ü taxãneex x Pa Chorü
Duüxügüx. 27Rü pemax, Pa
Iraétanüxügüx, rü tá nüxü
picuaxãchitanü nax choma ya Cori rü

ü rü
ü i perü Tupana

ü. ü
taxãneex x , Pa Chorü Duüxügüx.

Tupana rü ñoma i naanewa tá
nanamu i Naãx i Üünexü

28 üma i
duüxügücax núma chanamu i Chauãx .
Rü ng ma penegü rü pexacügü rü tá
chorü orexü nixugüe. Rü ng ma yaxü i
duüxügü rü tá nixãnegügü. Rü ng ma
ngextüxüxügü rü tá nüxü nadaugü i
xüguxü i taguma texé nüxü dauxü.

29 ü rü
pexütaxügü rü tá nüxna chanangux x
i Chauãx i Üünexü i ng ma
ngunexügügu. 30
chanangoxexe i taxacü i taguma texé
nüxü dauxü.
poraãcü nagü inaba, rü tá nixa ya
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ü i caxixü tá
. 31Rü yima üaxcü rü tá

nixo rü yima tauemacü rü ñoma
nagürüxü tá naduema naxüpa i ng ma
ngunexü i nagu tá ínanguxü i chorü

. Rü ng ma
ngunexü .
32Natürü guxãma ya texé ya aixcüma

.

Erü yima ma óü ya
Yerucharéü
nangox ya yimá Max x ruxü yema
choma ya Cori ya Tupana pemaxã
ichaxunetaxürüxü. Rü yíxema choma
tüxü

, ñanagürü ya Cori ya
Tupana.
……
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